
Couper les câbles chauffants à la longueur

désirée et enfiler les différents éléments du

presse étoupe.

Cut the heating tapes to length request and put

the different elements of the gland

11

22 Dénuder la gaine isolante primaire sur

une longueur maximale de 40 mm,

Stripping the primary insulating sheath

on a maximum length of 40 mm.

33
Couper l’élement chauffant semi conducteur.. 

Cut the heating tapes in the middle.
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44 A l’aide d’un générateur d’air chaud ramolir ce

dernier 

Using a furnace for soften the middle of the self-

regulating tape

Schémas de câblage côté alimentation Schémas de câblage côté alimentation 

Power Termination InstructionsPower Termination Instructions
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A l’aide d’une pince à dénuder le retirer

complétement

Using a wire stripper to remove it completely

55

66 Enfiler les gaines thermo-rétractables 3/1

et à l’aide d’un générateur d’air chaud

assurer leur retreint

.Slide boot onto end of cable at 3/1. with

a furnace for crimping conductor wire

pins on each conductor.

77
Enfiler les gaines thermo-rétractables 12/4 et

à l’aide d’un générateur d’air chaud assurer

leur retreint

.Slide boot onto end of cable at 12/4 with a

furnace for crimping conductor wire pins on

each conductor

Nota : le semi conducteur comme son nom l’indique n’est ni totalement conducteur ni totalement

isolant.

Note: the semiconductor as its name indicates is neither fully conductor or completely insulated con-

ductor.
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Refermer et clipser le coffret. Visser le presse

etoupe sur le corps principal

Close the box and clip it. 

99

1100

Visser le presse etoupe sur le corps principal

Screw the cable gland on the main body.

.

88

Raccorder les 3 câbles chauffants sur le bornier

de dérivation en respectant impérativement le

bornage (attention au décalage) et placer

l’ensemble en position

Connect the 3 heating tapes or 2 tapes and 1

supply voltage cable on the terminal branch by

strictly observing the boundary (note the shift)

and place all cables on goog position

GARANTIE GARANTIE :
Notre garantie est conforme aux accords intersyndicaux de la Construction Electrique et de nos condi-

tions générales de ventes.

Les détériorations engendrés par :

- une utilisation supérieure à 10% de la tension nominale prévue, ou aux températures préconisées.

- un manque d’entretien, des chocs, la maladresse ou l’inexpérience de l’utilisateur,

- le non respect de la présente notice, des régles de l’art et de la législation,ne sauraient engager notre

responsabilité.

Our guarantee complies with the inter-union agreements of the electrical construction industry and our general 

conditions of sale. 

Any deterioration caused by : 

- use at more than 10% of the set rated voltage, 

- faulty maintenance, impact, clumsy or inexperienced use, 

- failure to comply with the present manual, the state-of-the-art rules and the legislation, 

are not binding upon our responsibility. 
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